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T6 chirc dang ky niém yét - CONG TY CO PHAN TAP BOAN DAU TU BIA OC NO VA

Listing registration organization: NO VA LAND INVESTMENT GROUP CORPORATION

Tén tiéng Anh : No Va Land Investment Group Corporation

Name in foreign language: . No Va Land Investment Group Corporation

Tén viét tat . Novaland Group Corp

Shoit name o Novaland Group Comp

Bia chi tru s& chinh : 313B - 315 Nam Ky Khéi Nghia, Phuong V6 Thi Sau, Quan 3,
TP. HCM

Head office address 23138 — 315 Nam Ky Khéi Nghia, Vo Thi Sau Ward, District 3, HCMC

bién thoai : (84) 906 35 38 38

Phone . (84) 906 35 38 38

Website : www.novaland.com.vn

Theo yéu cau cong bé théng tin (“CBTT") clia Théng tu s6 96/2020/TT-BTC ngay 16/11/2020 clia B6

Tai chinh hwéng dan vé CBTT trén thi trwdng chiing khodn, Cong ty Cé phan Tap doan Dau tw Dia éc

No Va ("Céng Ty") kinh gtti cong vén CBTT lién quan dén cac Nghi quyét Hoi déng quan tri ctia Cong

Ty nhu sau:

- Nghj quyét s6 70/2023-NQ.HDQT-NVLG ngay 491,40 12023 théng qua dang ky lwu ky va giao
dich cac trai phiéu doanh nghiép riéng I& ctia Céng Ty;

- Nghj quyét s6 75/2023-NQ.HDQT-NVLG ngay d9./.40../2023 thong qua théa thuan gitra Céng Ty
va Cong ty C6 phan Novagroup lién quan dén trai phiéu chuyén ddi rieng 1& va trai phiéu kém chirng
quyén riéng |é clia Cong Ty.

In accordance with the disclosure requirement ("Disclosure”) of Circular No. 96/2020/TT-BTC dated

November 16%, 2020, issued by the Ministry of Finance providing guidelines on disclosure in the

securities market, No Va Land Investment Group Corporation (the “Company’) respectfully submils the

disclosure letter regarding the Resolutions of the Board of Directors as follows: |
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- The Resolution No. .'?.C'./I.’O?S--NQ.f—a’DQTwN\/LG dated ,Dﬁ.fﬂ,‘ll‘._l.;fﬁ, L, ., 2023 approves registration
of depository and trading of privately-placed corporate bonds of the Company;

- The Resolution No. de/2023-NQHDQT-NVLG dated (chber A9, 2023 approves the

agreement between the Company and Novagroup Corp related to the Company's privately placed

convertible bonds and warrant-linked bonds.

Théng tin nay da duoc cong bd trén trang théng tin dién ti ctia Cong Ty: Quan hé Dau tu - Céng b

thong tin — V&n ban céng bd théng tin: https://www.novaland.com.vn/quan-he-dau-tu/cong-bo-thong-

tin/'van-ban-cong-bo-thong-tin/thong-bao.

This information has been published on the Company's website: Investment Relations - Disclosure —

Information disclosure document: hitos:/iwww.novaland.com.vn/en-US/investor-relations/information-

disclosure/announcements.

Tran trong.

Besft regard
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CONG TY CO PHAN TAP DOAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

DAU TU BIA OC NO VA Doéc lap - Tw do - Hanh phiic
NO VA LAND INVESTMENT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
GROUP CORPORATION Independence - Freedom - Happiness
---000--- ---000---
S/ No.: 10./2023-NQ.HDQT-NVLG TP. H6 Chi Minh, ngay.4.9.thang. 40.ndm 2023

Ho Chi Minh, .Ocldbiv. 46% . 2023
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Can cw¥/ Pursuant to:
— Ludt Doanh nghiép sé 59/2020/QH14 duoc Qudc hoi nudc Cong Hoa Xa Hoi Cha Nghia Viét Nam
(“Quéc Héi”) théng qua ngay 17 thdng 06 ndm 2020 va céc van ban hudng dan thi hanh;

Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 adopted by the National Assembly on June 17, 2020 and
other implementing r{egulatiobs;

— Luét Chirng khoan sé 54/2019/QH14 duoc Quéc Hoi thong qua ngdy 26 thang 11 ndm 2019 va céc van
bdn hwéng dan thi hanh;
Law on Securities No. 54/20119/QH14 adopted by the National Assembly on November 26t 2019
and other amendments, supplementations and implementing documents;

~ Nghi dinh sb 153/2020/NP-CP do Chinh phi ban hanh ngay 31 thang 12 ndm 2020 quy dinh vé chéo
ban, giao dich trai phiéu doanh nghiép riéng Ié tai thi trwong trong nudc va chao bén trai phiéu doanh

nghiép ra thi trvong quéc té;
Decree No. 1583/2020/ND-CP issued by the Govermment on December 315 2020 regulating the
private placement and trading of privately placed corporate bonds in domestic market and offering of
coperate bonds in infernational market;

~ Nghi dinh s6 155/2020/ND-CP ctia Chinh phd ban hanh ngay 31 thang 12 ndm 2020 quy dinh chi tiét
thi hanh mét sé diéu cta Luét chirng khodan;
Decree No. 155/2020/ND-CP issued by the Government on December 31 2020 detailing the
implementation of a number of articles of Law on Securities;

— Nghi dinh sé 65/2022/NP-CP do Chinh pht ban hanh ngdy 16 thang 9 ndm 2022 stra dbi, b6 sung
mot s6 diéu ctia Nghj Binh s6 153/2020/ND-CP (“Nghi Binh 657);
Decree No. G65/2022/NP-CP issued by the Government on Sep 16 2022 Amendments (o
Govemnment's Decree NO. 153/2020/ND-CP ("Decree 657),; '

1
Néi dung dich sang tiéng Anh chi stb dung cho muc dich thong fin va khéng dung thay thé cho ndi dung tiéng Viét. Trong trudmg hop co
s mau thuén gitba ndi dung tieng Viét va ndi dung tieng Anh, ndi dung tiéng Viét sé dwec wu tién ap dung.
The English translation is for informaltional purposes only and is not a substitute for the Vielnamese version. In case of any
discrepancy between the Vietnamese and Enghsh version, the Vietnamese version shall prevail



Théng tw s6 30/2023/TT-BTC ctia B6 Tai chinh ban hanh ngay 17 thang 5 ndm 2023 huéng déan viéc
dang ky, lwu ky, thue hién quyén, chuyén quyén sé hitu, thanh todn giao dich va té churc thi truong giao
dich trai phiéu doanh nghiép chao ban riéng 1é tai thi truvong trong nudc (“Théng Tw 307);

Circutar No. 30/2023/TT-BTC on May 17th 2023 providing guidelines for registration, depositing,
corporate actions, transfer of ownership, settlement for transactions and organization of tracling markel
for corporate bonds privately placed in domestic market (“Circular 307);

Biéu 1é cia Céng ty C6 phéan Téap doan DPau tw Bja é¢ No Va (“Céng Ty”);

The Charter of No Va Land Investment Group Corporation (the “Company”);

To trinh ctia HOi déng quén tri Cong Ty (“HPQT”) s6 36/2023-TTr-NVLG ngay 17/10/2023 vé viéc déng
ky va luu ky céc tréi phiéu cén phéi dang ky, lvu ky do Cong Ty phat hanh trong ndm 2023;

The Proposal of the Board of Directors ("BOD”) No. 36/2023-TTr-NVLG dated on October 17th, 2023 re
registration and depositing of required bonds issued by the Company in 2023;

Bién ban hop HPQT cda Céng Ty s6 .5.%/2023-BB.HDQT-NVLG ngay 49/4.0./2023,

The Meeting Minutes of the BOD of the Company No. 5. £ /2023-BB. HDQT-NVLG dated on
Octshin. 49% 2023

QUYET NGHI
RESOLVE

Théng qua viéc Cong Ty dang ky, lwu ky trai phiéu tai Téng Céng Ty Luu Ky Va Bl Trw
Chirng Khoan Viét Nam (“VSDC"); va dang ky giao djch trai phiéu tai S& giao dich Chirng
khoan Ha Néi ("HNX”), ap dung déi véi cac goi trai phiéu riéng 1& do Céng Ty phat hanh
va dap trng day du cac didu kién dé thwe hién viéc dang ky nay theo quy dinh tai Nghi
Binh 65, Thong Tw 30. Viéc trién khai thwe hién theo cac quy dinh phap luat cé lién quan,
cac quy ché, quy dinh ban hanh b&i S& giao dich Chirng khoan Viét Nam, HNX va VSDC.

ARTICLE 1: To approve the registration of bonds at Vietnam Securities Depository and {,‘ieeafﬁf?g}

Corporation (“VEDC”) and registration of trading at Hanoi Stock Exchange (“HNX)
accordance with the provisions in Decree 65 and other amended and supplemented
regulations, applicable to privately placed bonds issued by the Company and fully qualify
the conditions for these registrations as stipulated in Decree 65, Circular 30. The
implementation shall follow the relevant laws, regulations, and guidelines promulgated
by the Vietnam Stock Exchange, HNX and VSDC.

HPQT théng nhat trao quyén cho Téng Giam déc Coéng Ty hodc ngudi dwgc Tong Giam
dbc Gy quyén cin ct tinh hinh cu thé toan quyén quyét dinh va chiu trach nhiém td chire

trién khai thwe hién cac cong viéc va thi tuc can thiét nham thirc hién cac cong viéc tai

2

N&i dung dich sang tleng Anh chi s dung cho mug dich thong tin va khéng ding thay thé cho ndi dung tiéng Viét. Trong truoing hop co

sy mau

thuan gitva ndi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, néi dung tiéng Viét s& dwoc wu tién ap dung.

The English transfation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese version. [n case of any

It e

discrepancy between the Vieinamese and English version, the Vielnamese version shall preval.
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Didu 1 Nghj quyét nay theo quy dinh phap luat.

ARTICLE 2: The BOD agree to empower the Chief Executive Officer of The Company ("CEQ’) or the
person who be authorized by CEQ to [ully decide and be responsible for implementing
required works and procedures as stipulated in Article 1 of this Resolution in accordance

with the provisions of law.

"DPIEU 3: Nghi quyét nay cé hiéu lwc ké tlr ngay ky. Céc thanh vién HDQT va cac ca nhan cé lién
quan can ¢t ndi dung Nghi quyét nay dé trién khai thuwe hién.
ARTICLE 3: This Resolution shall be effective from the date of signing. The BOD member and

relevant persons are required to execute the tasks in accordance lo this Resolution.

TM. HOI PONG QUAN TR|
CHU TICH HOI PONG QUAN TRI
ON BEHALF OF THE BOD
{,igxﬁii; emw OF THE BOD

3
Nbi dung dich sang tiéng Anh chi st dung cho muc dich théng tin va khong diing thay thé cho ndi dung tiéng Viét. Trong trwong hop co
s mau thuén gilra ndi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, néi dung tiéng Viét sé dwoc wu tién ap dung.

The English translation is for informational purposes only and is not a substilute for the Vielnamese version. In case of any
discrepancy between the Vietnamese and English version, the Vielnamese version shall prevail.



CONG TY CO PHAN TAP DOAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

DAU TU BIA OC NO VA Poc lap - Tw do - Hanh phic
NO VA LAND INVESTMENT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
GROUP CORPORATION Independence - Freedom — Happiness
-=000--- ---000---
Sé/No.: .. /2023-NQ.HPQT-NVLG TP. H6 Chi Minh, ngay 4.9. thang 46.. ndm 2023

Ho Chi Minh City, Octabas... 43 . 2023

NGHI QUYET HOI PONG QUAN TR!
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIR

Cén cw theo/Fuisuant to:

Ludt Doanh nghiép sé 59/2020/QH14 dwoc Quéc hoi Viét Nam théng qua vao ngay 17 thang 6 ndm 2020
Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 adopted by the National Assembly of Vietnam on 17 June 2020
Diéu I¢ ctia Cong Ty C6 Phan Tap Doan Pédu Tw Bja Oc No Va (“Céng Ty”), duwoc stra ddi tai timg thoi diém
(‘Diéu Lé");

The Charter of No Va Land Investment Group Corporation (the “Company”) as amended from time to time
{*Charter”),

Nghi quyét cda Dai hoi déng C6 déng Céng Ty s6 01/2022-NQ.OHPCH-NVLG ngay 11 thang 01 ndm 2022
(“Nghi Quyét 01”) phé duyét phuong an phat hanh tréi phiéu chuyén déi riéng 16 va tréi phiéu kem chimg
quyén riéng 1é (goi chung la “Trai Phiéu”) tai thj trong trong nuoc;

Resolution No.01/2022-NQ.DHDCD-NVLG dated 11 January 2022 of General Meeting of Shareholders of the
Company (“‘Resolution 01") approving the issuance plan of privately placed convertible bonds and warrant-
linked bonds (collectively the "Bonds") in domestic markel;

Nghi quyét cia HPQT sé 25/2022-NQ.HEQT-NVLG ngay 27 thang 01 ndm 2022 théng qua duw thdo tai liéu
giao dich Trai Phiéu va viéc thé chép, bédo dam nghia vu ddi véi Trai Phiéu;

Resolution of the BOD No.25/2022-NQ.HDQT-NVLG dated 27 January 2022 approving drafts of transaction
documents with respect to the Bonds and the mortgage, security for obligations of the Bonds;

Bién bén hop Héi dbng quan tri (‘HBQT”) sé: .5€ /2023-BB.HDQT-NVLG ngay 4.9.thang49..nam 2023;
Meeting minutes of the Board of Directors (“BOL) of the Company No.D8../2023-BB.HDQT-NVLG dated on

COctobm. 49 2023

QUYET NGHI
RESOLVES

PIEU 1: Chép thuén viéc Cong Ty ky két, va thwc hién théa thuan vai Céng Ty Cé Phan

Novagroup (M& sb doanh nghiép: 0313468212) (‘NVG”), la nguwdi cé lién quan clia Cong
Ty (“Théa Thuan Thwc Hién Nghia Vu Tai Chinh”) lién quan dén cac Trai Phiéu do

Noi dung dich sang tleng Anh chi st? dung cho muc dich théng tin va khéng diing thay thé cho ndi dung tiéng Viét. Trong treéng hop cé sw mau

1

thuan gitra néi dung tiéng Viét va nai dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét s& dwoc wu tién ap dung.
The English translation is for informational purposes only and is not a substitule for the Vietnamese version. In case of any discrepancy
between the Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail.



ARTICLE T:

PIEU 2:

PIEU 3:

ARTICLE 3

Coéng Ty phat hanh theo Nghj Quyét 01 va Ban cong bb thong tin s6 173/2022-CV-NVLG
ngay 17 thang 5 ndm 2022, va c6 hiéu lwc ké tlr ngay dwoc néu cu thé tai Théa Thuan
Thuwe Hién Nghia Vu Tai Chinh.

Approving the execulion and performance by the Company of an agreement with
Novagroup Corp (Business code: 0313468212) (“NVG”), as the related party of the
Company (“Agreement To Perform Financial Obligations”), with effect from the date
as set out in the Agreement To Perform Financial Obligations and with respect to the
Bonds issued by the Company pursuant fo Resolution 01 and Offering circular No.
173/2022-CV-NVLG dated May 17, 2022.

Chép thuan cac diéu khodn va cac giao dich dwoc du tinh tai Théa Thuan Thyrc Hién
Nghia Vu Tai Chinh sé& dworc ky két gitra Cong Ty va NVG nhuw dwoc phé duyét tai Diéu
1 bén trén (“Tai Liéu Giao Dich”).

Approving the terms of, and the fransactions contemplated under the Agreement To
Perform Financial Obligations which will be execuled by the Company and NVG as

resoived in Article 1 above(*Transaction Documenis”).

Théng nhét trao quyén cho Téng Giam dbc Cong Ty, Nguwoi dai dién theo phap luat cua
Céng Ty, hodc béat ky ngudi nao khac duge Téng Giam déc, Ngudi dai dién theo phap
luat ciia Cong Ty Uy quyén (“Nguwei Ky Bwoc Uy Quyén”) thay mét Céng Ty, theo cac
noéi dung tai Nghij quyét nay, Diéu Lé va phap luat Viét Nam xem xét, quyét dinh va thue
hién cac cong viéc sau day trén nguyén tic vi loi ich tét nhat ciia Céng Ty, theo cac diéu
kién cua thi trwong va tuan tha cac quy dinh cta phap luat:
To authorise the Chief Executive Officer,the legal representative of the Company, or any
other person being authorised by the Chiel Executive Officer, the legal representative of
the Company (the “Authorised Signatory”) on behalf of the Comypany, in compliatice
with this Resolution, the Charter and Vietnamese law, consider, decide and implement
the following tasks in the best interests of the Company, and in compliance with markel
conditions, the law:
(i) thwong lwong, dam phan, soan thao, ky két, chuyén giao va/hodc thwe hién cac
Tai Liéu Giao Dijch;
fo negotiate, discuss, prepare, execute, deliver and/or cause ihe peiformance of
the Transaction Documents;
(i) ky, chuYén giao hodc glri tat ca cac tai lieu, théng bao, yéu cau, cac xac nhan,
théng tin lién lac dwoc dong dau, ky, chuyén giao va/hodc glti bdi Coéng Ty lién

quan dén cac Tai Liéu Giao Dich;

2

Noi dung dich sang tiéng Anh chi str dung cho muc dich théng tin va khong diing thay thé cho néi dung tiéng Viét. Trong trudng hop cé s mau
thuén gitra noi dung tiéng Viét va néi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét sé dwgc wu tién ap dung.

The English transtation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vielnamese version. In case of any discrepancy
between the Vietnamese and English version, the Vietnamese veirsion shall prevail.
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PIEU 4:

ARTICLE 4:

PIEU 5:

ARTICLE §:

(iif)

(iv)

nhiém thi hanh Nghi quyet nay.
The BOD’s member, Chief Executive Officer, related departments and related individuafy

of the Company are responsible for conducting this Resolution.

Nghi quyét nay coé hiéu luc ké tir ngay ky

to sign, deliver or despatch all documents, notices, requests, cerlificates,

communications to be sealed, signed, delivered ancl/or despatched by the
Company in connection with the Transaction Documents;

quyét dinh va thwc hién cac hanh déng, van dé, cong viéc, tha tuc khac ma Nguoi
Ky Buoc Uy Quyén xét thdy can thiét hodc nén lam dé ky két, thuc hién hodc
tuan tha cac Tai Liéu Giao Dich, va cac hop déng, théa thuan, van kién, tai liéu,
chirng tir, chap thuan, ban tir bé quyén, hodc théng bao khac co lién quan khac;
va

decide and implement other actions, matters, works and procedures which the
Authorised Signatory deems necessary or desirable [0 sign. perform or comply
with the Transaction Documents, and other related documenls, agreements,
contracts, instruments, papers, consents, waivers or notices; and

quyét dinh va thuc hién tat ca céc thd tuc can thiét khac phu hep véi quy dinh
clia phap luat G& hoan tat cac ndi dung dwoc néu tai Bidu 1 va Biéu 2 clia Ngh
quyét nay.

to decide on and execute all necessary procedures in accordance with the
provisions of the law to complete the matters outlined in Article 1 and Article 2 of

this Resolution.

This Resolution takes effect as from the date of signing.

TM. HOI BONG QUAN TRI
CHU TICH HOI BONG QUAN TRI
ON BEHALF OF THE BOD
CHAIRMAN OF THE BOARD

BUI THANH NHON

3

Noi dung dich sang Ileng Anh chi str dung cho muc dich thdng tin va khéng dung thay thé cha ndi dung tiéng Viét. Trong trwérng hop cé sw mau
thudn gitra noi dung tiéng Viét va noi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét sé dugc wu tién ap dung.

The English lranslation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy
betwaen the Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail.
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